Anlage/pfitoha 10
(zu/k § 33 Absatz/wotstawk 3 Nummer/Cisto 2, § 37 Absatz/wotstawk 2)

Vorderseite des Abstimmungsumschlags fur die Briefabstimmung

Prédnja strona wothtosowanskeje wobalki za listowe wothtosowanje
(DIN C 6) hellgrin/swéttozelena

Abstimmungsumschlag Wothtosowanska wobalka
fur die Briefabstimmung za listowe wothtosowanje
In diesen Abstimmungsumschlag Do tuteje wothtosowanskeje wobalki
nur den Stimmzettel einlegen, nicht den jenoz htosowanski lis¢ik tykny¢, nic
Stimmschein, sodann den htosowanske wopismo. Po tym wobalku
Abstimmungsumschlag zukleben zalépic.

Riickseite des Abstimmungsumschlags fiir die Briefabstimmung
Zadnja strona wothtosowanskeje wobalki za listowe wothtosowanje

Nur den Stimmzettel Jenoz htosowanski lis¢ik
einlegen und den nutf tykny¢ a
Abstimmungsumschlag ~ wothtosowansku wobalku
zukleben. zalépié.
Danach/Po tym
- den verschlossenen - zacCinjenu wothtosowansku
Abstimmungsumschlag und wobalku a
- den Stimmschein mit der - htosowanske wopismo z podpisanym,
unterschriebenen Versicherung an pfisahu narunacym wobkruc¢enjom
Eides statt zur Briefabstimmung k listowemu wothtosowanju
in den rosa Abstimmungsbriefumschlag do rézojteje wobalki za wothtosowanski list
einlegen. tyknyc¢.




Anlage 10
(zu § 33 Absatz 3 Nummer 2, § 37 Absatz 2)

Vorderseite des Abstimmungsumschlags fiir die Briefabstimmung
(DIN C 6) hellgriin

Abstimmungsumschlag
fur die Briefabstimmung

In diesen Abstimmungsumschlag
nur den Stimmzettel einlegen, nicht den
Stimmschein, sodann den Abstimmungsumschlag
zukleben.

Rickseite des Abstimmungsumschlags fiir die Briefabstimmung

Nur den Stimmzettel einlegen
und
den Abstimmungsumschlag zukleben.

Danach

- den verschlossenen Abstimmungsumschlag und

- den Stimmschein mit der unterschriebenen Versicherung
an Eides statt zur Briefabstimmung

in den rosa Abstimmungsbriefumschlag einlegen.




